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Staropolskie ptywanie i jego konteksty

W roku 1587 ukazala sie w Londynie laciniska rozprawa De arte natandi (O
sztuce ptywania), ktérej autor — angielski humanista Everard Digby — oméwil teore-
tyczne oraz praktyczne aspekty tej umiejetnosci.! Nie byla to wprawdzie pierwsza
w nowozytnej Europie wypowiedZ poswiecona plywaniu (o wczeéniejszej bedzie
jeszcze okazja wspomniec), ale to wlasnie pewne uwagi Digby’ego o naturze poru-
szania sie¢ w wodzie i naleznych tej aktywnosci potencjach ludzkich przejeli autorzy
rozpraw powstalych w wieku XVII, tacy jak William Percey (The Compleat Swim-
mer..., London 1658) czy Melchizedech Thevenot (L’Art de nager..., Paris 1696). Co
ciekawe, Digby konsekwentnie nazywa plywanie sztuka (klasyfikowana jako sztu-
ka mechaniczna), a rozwazajac jej miejsce wérdéd innych sztuk (takze wyzwolonych)
— podkresla jej wysoki status, zwigzany przede wszystkim z ochrong ludzkiego zy-
cia.2

Tego typu pochwaly i wskazywane korzysci plywania nie zaowocowaly na
polskim gruncie jaka$ odrebna, poswiecona mu, rozprawa. Co wiecej — temat ten
takze w literaturze, pamietnikarstwie czy szeroko pojetym pismiennictwie z epoki
wydaje sie nie odgrywac¢ samodzielnej czy choéby wazniejszej roli. Nie znaczy to

! Dzietko to szybko ukazato sie w skréconej wersji w jezyku angielskim jako A Short Introduction for to
Learne to Swime (London 1595), ktéra sporzadzit niejaki Christopher Middleton wykorzystujac przede
wszystkim prawie wszystkie z czterdziestu trzech drzeworytéw, jakimi rozprawa Digby’ego ilustrowala
porady dla uczacych si¢ ptywac. Obszerne fragmenty De arte natandi mozna tez przeczytaé po polsku: O
sztuce ptywania, przel. J. Mosdorf [w] Rozwdj kultury fizycznej w okresie odrodzenia i oswiecenia, oprac. W. Fe-
rens, R. Wroczyriski, Wroctaw 1964, s. 433-502.

2 Zob. rozdz. 1-2 ks. I. W polskim przektadzie (wspomnianym przed chwilg) blednie oddano tytut
rozdz. 2 sugerujac, ze nie jest to ,sztuka mechaniczna” (s. 439) — por. w wersji oryg.: ,Ars est mechanica” (k.
B4v). Digby i jego nasladowcy sa bohaterami obszernej czeéci rozprawy Nicholasa Orme, Early British
Swimming. 55 BC-AD 1719, Exeter 2003 (I ed. 1983), s. 69-107.
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wszakze, iz tak naturalng i codzienng czynno$¢ pomijano calkowitym milczeniem.
Uwagi o niej rozsiane sa w réznorodnych tekstach przy relacjach o jaki§ nadzwy-
czajnych wypadkach wodnych (zwlaszcza o topieniu si¢), 0 wyczynach militarnych,
przy opisach innych ludéw, teoretycznych wypowiedziach na temat edukacji lub
kompetencji postulowanych dla reprezentantéw pewnych profesji.> Wnioski wyni-
kle z zestawienia stosownych $wiadectw dotyczy¢ beda kulturowego ogladu ply-
wania oraz konwencji, jaka w piSmiennictwie przynalezy traktowaniu tego
interesujacego tematu.

1. ,Pomniac, zem tez umial ptywa¢”

Stowa stanowigce tytul ponizszego rozdziatu pochodza z wiersza Wespazja-
na Kochowskiego Dzigka powinna Przenaswigtszej Pannie i Matce Maryjej za wyratowa-
nie ze ztej toni Anno 1665 (Lir. II, 22, w. 37)* i sg o tyle wazne, ze traktowac je mozna
jako wyznanie autobiograficzne.> We wskazanym roku 1665 nieopodal opactwa cy-
stersow w Sulejowie poeta — woéwczas 32-letni — zanurzyt sie w nurtach Pilicy.
Utwor, ktéry poswiecit temu wydarzeniu, nie powstal oczywiscie po to, by szczyci¢
sie umiejetnoscia plywania — juz od pierwszych werséw (pomijajac jednoznaczny
tytul) wskazuje sie zagrozenia: ,zte przygody”, desperacje w topieli, ,,Charybdy”,
,Scylle” itp. Ale przedstawione tu tez zostaly okolicznosci, ktére poprzedzily klu-
czowe dla tego utworu topienie sie:

W przezornej strudze, gdzie sie piasek bieli,
W upat stoneczny chce zazy¢ kapieli;
Plywam chwile. (w. 21-23)

Znamy rowniez takie wypowiedzi, cho¢ nieliczne, w ktérych dostrzec mozna
ewidentng dume z umiejetnoéci ptywackich. Nalezy do nich stosunkowo pdéZny
(XVIII-wieczny) zapis w Pamigtnikach biskupa J6zefa Kossakowskiego:

Ufajac umiejetnosci w plywaniu, rzucitem si¢ w ubraniu do wody i z
niebezpieczenistwem wilasnym wyratowatem tonacego (wywréconego z
czélnem do Wilii) [...]. Umiejetnoé¢ ptywania od dziecifistwa, do czego
nawet matka moja ochote w nas wzbudzala i dla ocheddstwa, i dla
zdrowia, i dla przypadkéw, w wielu okazjach bardzo mi byta przydat-

3 Praca niniejsza ma charakter materiatowy i przyczynkarski. Cho¢ powstala na bazie stosunkowo
szerokiego wachlarza tekstéw, nie nalezy oczekiwacd, ze znajda sie tu wszelkie istotne staropolskie wypo-
wiedzi o ptywaniu. Przywolana dalej egzemplifikacja stanowi jedynie czes¢ tego, co udato sie znalezé w
literaturze.

4+ W. Kochowski, Utwory poetyckie. Wybor, oprac. M. Eustachiewicz, Wroctaw 1991, BN 1, 92, s. 83-86.

5 Badacze zgodnie wskazujg Dzigke... wéréd utworéw realizujgcych temat z Zycia autora. Zob. W. Ma-
jewski, Chronologia ,lirykéw polskich” i ,, Kamienia Swiadectwa” Wespazjana Kochowskiego [w] Nad lirykami We-
spazjana Kochowskiego, Wroctaw 1986, Studia Staropolskie LII, s. 308; M. Eustachiewicz, Wstep [w] W. Ko-
chowski, Utwory..., s. XL-XLI. Eustachiewicz podkresla, Zze wydarzenie opisane w interesujagcym nas utwo-
rze uznal Kochowski za Boska interwencje w swoje zycie (obok postrzatu odniesionego w bitwie pod
Gnieznem oraz uzdrowienia Zony z goraczki; tym dwém ostatnim do$wiadczeniom poswiecit odrebne
wiersze).
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na. Ratowalem sie raz na srodku Wilii z czélnem wywréconym i w ubio-
rze doplynalem do brzegu, ratowalem tez kilku ludzi na Niemnie i Wilii
tonacych przez podobny pierwszemu, ktérym tu wyrazit, przypadek.®

Powyzsze drobne wypisy dotycza samej praktyki plywackiej, co do ktérej
istnienia oczywiscie nie ma watpliwosci choéby z uwagi na zwyczajnosé czy co-
dziennoé¢ sytuacji, w ktorej ktos — z wlasnej woli lub z przymusu — znajduje sie w
wodzie. Do kwestii przedstawiania tej praktyki, zwlaszcza jesli chodzi o typ doty-
czacych jej tekstow, jeszcze przyjdzie powrdci¢. Natomiast pewne teoretyczne uwa-
gi o statusie plywania i jego pozytecznosci pojawily sie u nas w traktatach rozwaza-
jacych kwestie pedagogiczne.

W roku 1564 w Krélewcu ukazaly sie drukiem KsigZeczki rozkoszne a wielmi
uzyteczne o poéciwym wychowaniu [...] dziatek..., w ktérych luteraniski teolog Marcin
Kwiatkowski przedstawil po polsku to, co Pier Paolo Vergerio zawart w swym ta-
cinskim dziele poswieconym edukacji mlodych ludzi. Znalazty sie tu rozwazania na
temat ¢wiczen cielesnych, co znamienne — istotnych ze wzgledu na rozwijanie pre-
dyspozycji do czynéw wojennych. Obok dos¢ typowych z tego punktu widzenia
aktywnosci (jak bieganie, skakanie, rzucanie czy jazda konna) zaleca si¢ réwniez:

Na ostatek, gdyz tez ten kunszt ptywania ku rycerskim éwiczeniam przy-
stucha, tedy tez majg by¢ biegli w plywaniu mlodziericzykowie, w ktd-
rym plywaniu Augustus cesarz wnuki swoje [...] tak wycéwiczy¢ usitlowat,
ize ich tez sam czestokro¢ nauczal. Albowiem od wielkich nieprzezpiecz-
noéci ludzie wybawia i ku okretnym bitwam tudziez Zeglowaniom $miel-
sze ludzie czyni.”

Owe ,okretne bitwy” nie nalezaly oczywiscie do typowych militarnych do-
$wiadczen polskiej mlodziezy szlacheckiej — jest tu o nich mowa, jako Ze passus o
plywaniu odpowiada doslownie stosownemu fragmentowi pierwowzoru.® Przy tej
okazji warto zaznaczy¢, ze i Lukasz Gornicki w Dworzaninie polskim (Krakéw 1566)
zawart krétka uwage na temat pltywania, ktéra pozostaje w écistym zwiazku z po-
wyzszym traktowaniem tej umiejetnosci, wiasnie jako przydatnej na wojnie; obok
,kamienia ciskania,” ,w zawdd biegania”, skakania — ,takiez i ptywanie zda sie, ja-
koby malo uzyteczne bylo, ano jest barzo rzecz potrzebna czlowiekowi rycerskie-
mu.”? Réwniez tutaj mamy tu do czynienia z my$la, ktéra przejeto dos¢ wiernie z
wloskiego pierwowzoru.10

I'jeszcze jeden przyklad, ktéry pomoze dostrzec charakterystyczna ceche teo-
retycznych wypowiedzi o ptywaniu, jakie konstruowano w dawnej Polsce. Filozof i

6 J. Kossakowski, Pamigtniki, oprac. A. Darowski, Warszawa 1891, s. 28 [za] R. Kaleta, Sensacje z daw-
nych lat, Wroctaw 1974, s. 259.

7 Wg ed.: M. Kwiatkowski, Ksigzeczki rozkoszne o poczciwem wychowaniu dziatek..., wyd. Z. Celichowski,
Krakéw 1889, BPP 3, s. 68.

8 P. P. Vergerio, De ingenius moribus et liberalibus adulescentiae studiis liber [w] Humanist Educational
Treatises, ed. and trans. Craig W. Kallendorf, Cambridge (Mass.)-London 2002, s. 82.

9 L. Gornicki, Dworzanin polski, oprac. R. Pollak, Wroctaw 1954, BN 1 109, s. 62.

10 B. Castiglione, Il libro del cortegiano, ed. di G. Pereti, Torino 1965, s. 39 (I, 22).
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medyk Sebastian Petrycy z Pilzna do swego przekladu Polityki Arystotelesowej...
(Krakow 1605) dotaczyt liczne tzw. ,Przydatki”, w ktérych pomiescit wiasne pogla-
dy filozoficzne. Znalazl si¢ tu rozdzial pt. , Ktére igrzyska i ¢wiczenia ciala dzieciom
przynaleza”, gdzie (obok biegania, skakania, kamienia ciskania) czytamy takze:

Plywanie tez jest sposéb ¢wiczenia ciala miodzi barzo potrzebne, bo nie
przychodzi ludziom z natury jako inszym bestyjom, ale z ¢wiczenia.
Aleksander Wielki, gdy mial sie ptawié¢ przez rzeke wielka z wojskiem,
zawolal: Jak ja czlowiek nieszczesliwy, ktérym sie plywac nie nauczyl.
Takie ¢wiczenie czestokro¢ od nieprzezpieczenistwa ludzi wybawia i do
$miatosci serca dodaje. Nie zawzdy na rzekach sg mosty; musi podczas
wojsko przez wode sie plawic; czestokroé¢ miedzy gérami od deszczow
wielkich powodzi bywaja; dla czego ptywanie potrzebne jest. Ale i do
zdrowia plywanie potrzebne, bo wszytko cialo w plywaniu praca po-
dejmuje, woda ptywajacych wyssie i goracego ochtodzi. Nie bez przy-
czyny glupiem tego zowg, ktéry ptywac nie umie ani czytac.!!

Czes¢ tego, co Petrycy mial do powiedzenia w kwestii plywania (konieczno$¢
nauki tej umiejetnosci ze wzgledu na jej przydatnos¢ przy pokonywaniu wezbra-
nych rzek, ktére wylewaja po gwaltownych deszczach) zostalo przepisane ze zna-
nego, péZno-antycznego dziela Vegetiusa pt. Epitoma rei militaris (Zarys wojskowo-
sci), gdzie znajduje sie rozdzial ze stosownymi w tej mierze poradami.’? Uwaga o
Aleksandrze zaczerpnieta zostata z Plutarcha.'® Ale juz nieco mlodszy od Petrycego
uczony — Aaron Aleksander Olizarowski, ktéry zamiescil w swej taciriskiej pracy De
politica hominum societate... (Gdanisk 1651) rozdzial zatytulowany ,De gymnastica”,
gdzie krétko i rzeczowo rozprawil sie réwniez z kwestia plywania, wszystko, co
mial na ten temat do powiedzenia, przepisat z Petrycego, podajac te same uwagi i
przyklady.* Zaleznos¢ ta dotyczy tylko passusu o plywaniu — swe uwagi o innych
¢wiczeniach cielesnych Olizarowski oparl juz na innych autorach. Wydaje sie za-
tem, ze w powstajacych u nas tekstach na temat plywania mamy zasadniczo do
czynienia albo z daleko posunieta zaleznoscia od pierwowzoru, albo z kompilacja-
mi (raczej mniej niz bardziej rozbudowanymi).

Owa tendencja do tworzenia kompilacji dotyczy w przypadku naszych daw-
nych tekstow oczywiscie nie tylko kwestii ptywania i nie moze by¢ traktowana jako
mankament. Przeciwnie, uzna¢ to zjawisko nalezy za objaw erudycji autoréw, kto-
rzy opierajac sie na réznorodnych (antycznych i pézniejszych) Zrédtach demonstru-
ja intelektualng sprawnoé¢ w radzeniu sobie nawet z takim tematem, ktoéry — jak
plywanie — byl im raczej obcy. Zreszta réwniez autorzy zagraniczni obracaja sie

1S, Petrycy z Pilzna, Przydatki do Polityki Arystotelesowej [w] tenze, Pisma wybrane, oprac. W. Wasik, t.
2, Warszawa 1956, s. 469-470.

12 Byto to dzielo bardzo popularne, od XV w. przekladane na liczne jezyki. Wg ed. De re militari, Paris
1535 jest to rozdz. 10 w ks. I (s. 5).

13 Plutarch, Zywoty stawnych mezéw [tu] Aleksander Wielki 58. Po zrelacjonowaniu powyzej przytoczo-
nych stéw Aleksandra, Plutarch dodaje, ze wédz ten pragnat na tarczy pokonac rzeke.

14 Tekst w wersji pol. (przel. T. Simla) dostepny w: Rozwdj mysli o wychowaniu fizycznym w dobie odro-
dzenia, oprac. B. Suchodolski i in., Wroctaw 1959, s. 264-265.
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przy tym wokét podobnych przykladéw i myéli. Nalezg do nich wladnie uwagi o
uzytecznosci plywania na polu militarnym oraz o ratowaniu si¢ w niebezpieczen-
stwie utraty zycia. Wérdd chetnie przywolywanych motywoéw z kultury antycznej'®
znajduje sie (cytowana juz wyzej) wzmianka o Oktawianie Auguécie nauczajacym
plywaé wnuki, znana ze Swetoniusza.'® Popularnoécia cieszylo sie tez zdanie (kon-
czace cytowany fragment z Petrycego) o niezdatnych do niczego ignorantach, kté-
rzy nie potrafiag ani czyta¢, ani plywac, bedace trawestacja stynnej formuly Platona,!”
znanej w wersji taciniskiej jako: Nec litteras didicit nec natare.

2. ,Skoczyl w rzeke we zbroi, przeptynat”

W takich stowach Marcin Bielski w swojej Kronice... opisuje dokonanie Rzy-
mianina Horacjusza Koklesa, ktéry w ciezkim uzbrojeniu przeplynat przez Tyber
podczas walki z Etruskami, ,,chocia byl ranny i o jednym oku.”'® Podobne wyczyny
poszczegdlnych heroséw stanowia kolejng charakterystyczng ceche prezentowania
plywakéw w dawnych tekstach (od starozytnych zreszta poczawszy); budzily one,
jak sie wydaje, szczegdlne zaciekawienie, gtéwnie ze wzgledu na antykwaryczny
charakter zainteresowar europejskich humanistow.

Dobre tego §wiadectwo daje Nicolaus Wynmann, pochodzacy ze Szwajcarii
profesor uniwersytetu w Ingolstadt, autor wydanego w 1538 roku erudycyjnego
dzieta pt. Colymbetes, sive de arte natandi dialogus et festivus, et iucundus lectu (Plywak,
czyli o sztuce ptywania dialog wesoty i przyjemny w czytaniu).'® Wéréd wydobytych ze
starozytnych dziet rozlicznych $wiadectw dotyczacych interesujacej nas aktywnosci
cielesnej nie pomija oczywiscie ptywajacych w zbrojach — oprécz wspomnianego
Horacjusza Koklesa opisuje dokonanie innego Rzymianina, ktéry obcigzony zbroja
podczas walki z Brytami przeptynat wodna przeszkode. Ten legionista Cezara (w
XVI wieku identyfikowany jako Kasjusz Scewa) znany dzieki Plutarchowi, otrzymat

15 Np. o slynnych plywakach-dlugodystansowcach, do ktérych nalezeli Odys (zob. Homer, Odyseja
V) i sternik Eneasza — Palinuros; ten, gdy wypad! z okretu, ptynatl trzy dni i trzy noce (Wergiliusz, Eneida
VI, 337-357).

16 Swetoniusz, Zywoty Cezaréw [tu] Boski August 64, 3. W polskim ttumaczeniu (przel. . Niemirska-
Pliszczynska, Wroctaw 1987, s. 111) jest mowa o nauczaniu ,,czytania, stenografowania i innych poczatkow
nauk”, jednak dawni autorzy widzieli tu stowo oznaczajgce ptywanie (,,natare”, a nie ,notare”); por. oryg.:
mepotes et litteras et natare aliaque rudimenta per se plerumque docuit”.

17 Platon, Prawa 689d: m»te grammata m»te nem (mete grammata, mete nein). Od tego wlasnie zaczyna
rozdzial poswigcony ptywaniu Girolame Mercuriale w swym monumentalnym dziele Ars gymnastica (Ve-
netia 1569; w dostepnej mi edydji: Paris 1577 jest to rozdz. 14 ks. III, k. 117v), bedacym studium nad an-
tycznymi ¢wiczeniami cielesnymi, przede wszystkim prowadzonym z punktu widzenia kultury i medy-
cyny. We wskazanym rozdziale ,,De natatione” podkresla on estyme, jaka cieszyto si¢ plywanie u staro-
zytnych oraz rozwodzi sie nad kwestig znanych im basenéw ptywackich. Ogdlnie o Mercurialisie zob. R.
Wroczynski, Powszechne dzieje wychowania fizycznego i sportu, Wroctaw 1979, s. 74-76. Polski przektad sto-
sownego fragmentu (przel. ]. Mosdorf) w: Rozwdj kultury..., s. 427-432.

18 M. Bielski, Kronika, to jest historyja swiata..., Krakéw 1564, k. 106r.

1 N. Orme, dz. cyt., s. 69-70; R. Wroczyniski, s. 100-101. Zob. polski przekiad (Plywak..., przet. K. Au-
gustyniak, . Mosdorf [w] Rozwdj kultury..., s. 379-426).
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za swe dokonanie godnos¢ centuriona, cho¢ sam z placzem zalil sie¢ Cezarowi, ze w
tej eskapadzie utracil tarcze.?

Ale tego rodzaju dokonaniami poszczyci¢ sie mogli nie tylko bohaterowie
starozytni (albo teZ opisani w éredniowiecznych romansach). W polowie wieku XVI
Olaus Magnus w swym dziele o mieszkaricach péinocy pisze o walczacych na wo-
dzie (w czesci pt. De bellis navalibus). 1 cho¢ podkresla trudnosé¢ plywania w zbroi,
zapewnia, ze wykonanie takiej sztuki jest mozliwe. Potwierdza¢ to ma réwniez sto-
sowny drzeworyt, przedstawiajacy trzech ciezkozbrojnych, ktérzy przeptywaja rze-
ke podczas ataku na zamek.2! W niektérych XVI-wiecznych wydaniach wspomnia-
nego juz podrecznika wojskowosci Vegetiusa znajdujemy jeszcze bardziej osobliwy
drzeworyt, bedacy zreszta czescia cyklu ilustrujacego renesansowe koncepcje su-
perbroni. Ukazano tu rycerza, ktéry wprawdzie nie plynie, ale w wodoszczelnej
zbroi pokonuje po dnie wodna przeszkode.??

Réwniez wséréd Polakéw znalazl sie heros, ktéry podotal zadaniu pokony-
wania wodnych dystanséw w pancerzu. Znamy go dzieki wzmiance Jana Dlugosza,
opisujacej kleske wojsk Zygmunta Luksemburczyka w roku 1396 w bitwie z Tur-
kami, podczas ktorej chrzescijariscy rycerze salwowali sie ucieczka za Dunaj:

Rycerz ziemi sieradzkiej Swietostaw herbu Lada zwany Szczenie, kiedy
nie mégt wsigéc na 16dz, ktérg przeprawiat sie krél Zygmunt ze znacz-
niejszymi rycerzami, poniewaz go odepchnieto, bo ludzie, ktérzy znaj-
dowali sie w niej z obawy, by 16dZ obcigzona ttumem nie poszia na dno,
odcinali nawet rece usilujgcym sie do niej dostaé, ufajac swej odwadze i
sile fizycznej tak jak byl uzbrojony do walki, obciazony zelazem wsko-
czyl w fale Dunaju i przeplywajac koryto Dunaju, w tym miejscu rwace i
szerokie, uratowat sie.2?

Te i inne, wzmiankowane wcze$niej, $wiadectwa dowodza, ze szczegdlnie
wysoko ceniono umiejetnosci ptywackie ze wzgledu na ich przydatnosé¢ na polu
wojny. Podzielali te opinie oczywiscie takze nasi autorzy, u ktérych rozrzucone
drobne uwagi na temat zolnierzy bieglych w tej sztuce majq ewidentnie walor po-
chwalny. O poprawie Rzeczypospolitej zawiera typowa w tej mierze uwage: , Bywato
tez i w tem u starych ludzi éwiczenie, Ze Zolnierze kapali sie w rzekach, ktére nieda-
leko mie¢ mogli, nie tylko dla omycia ciala z brudu i z potu, ale tez aby sie uczyli
plywaé. Ktora rzecz jako jest potrzebna na wojnie, ci dobrze wiedzg, ktérzy kiedy
mieli bitwe z nieprzyjacielem przy wodnych miejscach.”

20 N. Wynmann, Ptywak..., s. 420. U Plutarcha 6w bohater pozostaje bezimienny, ale poniewaz Scewa
wzmiankowany jest tuz wczesniej, przypisano mu ten niezwykly czyn plywacki (Plutarch, Zywoty staw-
nych mezéw [tu] Cezar 16). O tym (i o innych ptywakach odzianych w zbroje, wzmiankowanych w inskryp-
¢jach lub éredniowiecznych tekstach) zob. N. Orme, s. 2, 18, 8-9, 32-33.

21 Olaus Magnus Historia de gentibus septentrionalibus, Roma 1555, s. 350-352 [za] M. West, Spenser, Ev-
erard Digby, and the Renaissance Art of Swimming, ,Renaissance Quarterly” 26, 1 (1973), s. 20.

220 tym M. West, dz. cyt., s. 21-22. Tu tez przedrukowano oba oméwione drzeworyty. W przypadku
ilustracji z Vegetiusa — mozna jg tez obejrze¢ np. w przywolanej juz edygji (Paris 1535), s. 106.

2 ]. Dlugosz, Roczniki czyli kroniki stawnego Krélestwa Polskiego. Ksiega dziesigta. 1370-1405, przel. J.
Mrukéwna, Warszawa 1981, s. 276.

24 A. Frycz Modrzewski, O poprawie Rzeczypospolitej ksiegi czwore, przel. C. Bazylik, Losk 1577, k. 111v.
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Obok informacji o poszczegdlnych plywakach na wojnie?® zdecydowanie
czedciej przeczyta¢ mozna bylo relacje o calych armiach, ktére posiadly zdolnosé
przeprawiania si¢ przez odmety. Tacyt pisze o Batawach: ,Mieli tez w ojczyZnie
doborowg jazde, ktéra dzieki specjalnemu zamilowaniu do plywania umiala, za-
trzymujac brori i konie, w catych szwadronach przez Ren sie przeprawiaé.”?¢ Cezar
zanotowal, Ze jego wojska atakowane byty przez lekkozbrojnych Luzytanéw , prze-
plywajacych rzeke na pecherzach, w ktére, powszechnym u nich zwyczajem, zaopa-
truja sie, idgc do wojska.”?” Tego rodzaju uwagi z pierwszorzednych autoréw znane
byly zapewne nie tylko XVI-wiecznym specjalistom od plywania,?® ale i szerszej,
wyksztalconej publicznoéci.

O plywajacych armiach znajdujemy informacje réwniez w naszych utworach
dziejopisarskich, co w tym przypadku wiaze sie raczej z koniecznoscia zrelacjono-
wania danych wypadkéw wojennych, niz jest realizacja jakiej$ historiograficznej
konwencji przynaleznej ptywaniu. Jako przykiad warto przywolac fragment z Rocz-
nikéw Kochowskiego o pokonujacym Wisle Stefanie Czarnieckim i jego oddzialach:

[...] o brzasku dnia, nie zwazajac na wartki bieg i skryte wiry glebokiej
rzeki ani tez na zimng skutkiem nocnego chiodu wode, rozkazat chora-
gwiom przeby¢ ja wplaw. Zdecydowat sie dokonac takiego wyczynu po
raz trzeci (Pilice pod Warka i Wieprz pod Golebiem réwniez przebyt
konno), z czego zolnierze mogli wywnioskowad, ze zdazyt si¢ juz wydo-
skonali¢ w umiejetnosci ptywania, ze wobec tego nie majg powodu do
obaw, poniewaz prowadzi ich wédz, ktéry dowiédl, ze potrafi pokony-
wac stojagce mu na zawadzie zywioly. Niejednego ogarnal jednakze lek
na widok rozlegtych odmetéw, a wielu zwatpito o mozliwosci przebycia
rzeki, widzac glebokos¢ jej koryta, gdy oto sam Czarniecki daje sku-
teczng zachete do czynu: staje na czele oddzialéw i zwarlszy ostrogami
konia skacze w szeroko rozlane nurty. [...]

Rozwidniato sig, kiedy choragwie, ktére podazaty konno za swoim wo-
dzem, znalazly si¢ na glebinie: chorazowie, powiewajac nad woda
sztandarami, zartowali stosownie do zolnierskiego obyczaju; trebacze
deli w traby, a inni zawodzili pobozne pienia; niejeden, pusciwszy wo-
dze, glosem albo poklepywaniem po szyi pobudzal swojego konia do
szybszego plyniecia na drugi brzeg. Tym sposobem przebyto rzeke i tyl-
ko czterech zolnierzy, ktérych konie stabo ptywaly, nie zdolato ujsé¢ to-
pieli.?

Nie ma potrzeby przywolywania z literatury dziejopisarskiej dalszych eg-
zemplifikacji dla ptywajacych armii. Fragment z Kochowskiego jest zaréwno typo-

% Liste antycznych tego przykltadéw sporzadzit H. N. Couch, Swimmers in Warfare, ,Classical
Weekly” 39 (1945 Oct.-46 May), s. 34-35.

2 Tacyt, Dzieje IV, 12 [w] Dzieta, przet. S. Hammer, Warszawa 2004, s. 536. Pochwate dla zdolnosci
plywackich Germanéw znajdujemy u Herodiana, Historia Cesarstwa Rzymskiego VII, 2.

27 Cezar, Wojna domowa 1, 48, przel. J. Parandowski, Warszawa 2001, s. 45.

28 Ze byly znane, $wiadczy N. Wynmann, Plywak..., s. 419.

2 Jest to fragment Klimakteru II, ks. 3, rok 1657; pol. wersja tekstu za: W. Kochowski, Lata potopu
1655-1657, przel. L. Kukulski, wstep J. Krzyzanowski, oprac. A. Kersten, Warszawa 1966, s. 273-274. O
wspomnianym przeptywaniu Pilicy i Wieprza zob. s. 156 i 142-143.
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wy (pod wzgledem prostej informacji: przebyto rzeke wptaw), jak i wyrafinowany —
co do historiograficznej narracji. Wzorem Tacyta akcentuje glebsze psychologiczne
motywacje uczestnikéw wydarzenia, nadajac relacji do pewnego stopnia mroczny
nastréj. Dba tez Kochowski o giéwnego bohatera, z powodu ktérego tak szczegoto-
wo rzecz zostala przedstawiona, udzielajac mu pochwaly, ktéra nie jest obojetna
kulturowo. Umiejetnosci ptywackie waznych postaci byly bowiem przez dziejopisa-
rzy akcentowane — wiemy dzieki nim, ze posiadali je Juliusz Cezar,*® Oktawian Au-
gust® czy Karol Wielki, ktéry ,czesto ¢wiczyl sie¢ w ptywaniu, w czym byl praw-
dziwym mistrzem”.32 W tym ostatnim przypadku by¢ moze mamy do czynienia z
przetworzeniem pewnych motywéw obecnych w éwczesnej heroicznej literaturze
(co wcale nie przeczy temu, ze Karol ptywat naprawde) — celtyccy i germanscy wo-
jownicy rozwijali zdolnosci ptywackie, gdyz nurkujac dosta¢ sie¢ mogli do umiesz-
czonych pod woda przejs¢ prowadzacych do innego $wiata czy innej przestrzeni.’
Skoro Beowulf jako rycerz byl jednoczesnie ptywakiem, to Karol réwniez powinien
by¢ wyposazony w te umiejetnoé¢, zgodnie z kompetencjami herosa.

Przywolany powyzej fragment z Kochowskiego wiedzie tez do innej jeszcze
konstatacji: w wydzielonej w tym rozdziale czesci tematycznej nalezy wyznaczy¢
odrebng kategorie zwigzang z plywaniem na koniach. Popisy w tej sztuce odnoto-
wywano zreszta nie tylko w przypadku catych oddzialéw, ale réwniez pojedyn-
czych Zomierzy. Jakub Lo$, opisujac przypadki Polakéw podczas wojny Dunczy-
kéw ze Szwedami, zanotowal w swym pamietniku pod rokiem 1659:

Tamze pod Harusen towarzysz p. Krzysztof Szepeliwski w poscie przed
Wielka Nocg kanal przeptynat na koniu tak daleko, jakoby z dziala
trzech-funtowego donie$¢ moze; a mieli prawie za cud jeden duniscy, i w
kroniki to wpisano.3

Zdecydowanie jednak cze$ciej napotykamy opisy przeprawiajacych sie przez
wodne przeszkody oddzialéw. Jan Chryzostom Pasek pozostawit o tym barwne re-
lacje, ukazujgce techniczne aspekty takiego przedsiewziecia, zwigzane z wiedza
zolnierzy o predyspozycjach poszczegélnych rumakéw do plywania, z ochrona
broni palnej przed wilgocia (zatykano ja za kolnierzem), wzajemnej ochronie ptyna-
cych jezdZcéw. Warto przytoczy¢ fragment dotyczacy wypadkéw z 1660 roku, gdy
podczas walk z Rosjanami Czarniecki wydat w trakcie przeprawy rozkaz w pewnej
mierze zakwestionowany w komentarzu Paska (a pamietajmy, ze Kochowski akcen-
towal doswiadczenie tego wodza w konnym plywaniu):

,Szeregiem, M[o]sci Panowie, szeregiem!” Co niepodobna, bo nie kozdy
kori jednakowo plywa: jeden sie bardziej suwa, drugi nie tak. Nasz

30 Swetoniusz, Zywoty Cezaréw [tu] Boski Juliusz 64; Plutarch, Zywoty stawnych mezéw [tu] Cezar 49.

31 Por. wyzej — przyp. 16. Co ciekawe: w przypadku Kaliguli Swetoniusz zaznacza jednak, Ze ten
plywac sie nie nauczyt (Zywoty Cezardw [tu] Gajus Kaligula 54).

32 Einhard, Zycie Karola Wielkiego, przet. J. Parandowski, Wroctaw 1950, BN 1II 59, s. 45; (tu tez zob.
przyp. 23 — Karol posiadat w Akwizgranie marmurowy basen).

33 O tym zob. M. Puhvel, Beowulf and Celtic Under-Water Adventure, ,Folklore” 76 (1965), s. 254-261.

34]. Lo§, Pamigtniki..., wyd. 7. Pauli, Krakéw 1858, s. 46.
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pierwszy towarzysz, Drozdowski, miat konia, co go byl nieswiadom, a
on plywal jako$ dziwnie na bok; skoro tedy tak uczynil, zaraz go woda
zniosla z konia, poczal tongé konia puéciwszy. Jam go uchwycit za ra-
mie, drugi towarzysz z druga strong, takeSmy go miedzy soba plawili.
Skoro$my go wyniesli, az méwi Wojewoda: ,Macie szczeécie, panie bra-
cie; s tu wielkie ryby, potknalby was byt szczupak calkiem i z pance-
rzem" (na to przymawiajac, ze to byt chlopek matego zrostu).®

Z pokonywania rzek najbardziej styneli Tatarzy, co podkres$lano przy réz-
nych okazjach.® Opracowali szczegdlny sposéb ,plywania konnego”, znany w calej
Europie dzieki poczytnej pracy Macieja z Miechowa: ,[...] na grzbietach koriskich
umieszczajg fadunki, Zony i dzieci i przeprawiajg sie sami trzymajac sie tylko ogo-
noéw konskich.”% Zapewne wiec odwiedzajacy w XVII wieku Ukraine Wilhelm Be-
auplan, autor interesujgcego opisu tych ziem, uprzednio wiedzial, Ze warto na ten
temat zgromadzi¢ jakie$ blizsze informacje, czego w istocie dokonat i pozostawil
obszerny opis tych tatarskich praktyk, pod wzgledem informagcji o technice ptywac-
kiej znacznie uzupelniajacy wersje Miechowity.*® To jednak kieruje nas juz ku in-
nemu tematowi, ktéry dotyczy uwag o plywaniu obcych, a czesto egzotycznych,
nacji.

3. ,Wezwali ludzi do ptywania przywyklych”

Przechodzgc do praktyki plywackiej ,zwyczajnych” (to znaczy pozbawio-
nych zbroi lub konia) ludzi, wypada wskaza¢ na wylaniajace si¢ z dostepnych
$wiadectw przekonanie, iz przedstawiciele pewnych nacji sa specjalnie predyspo-
nowani do plawienia sie w wodzie. Pasek tak opisuje swoje w tym wzgledzie do-
$wiadczenia:

Olendrowie tez niebozeta dziury w okretach latali [...]. Bo maja taka
scientiam i nurkéw takich, ktérzy sie w wode wpuszczaja, po samym

35 J. Ch. Pasek, Pamietniki, oprac. R. Pollak, Warszawa 1987, s. 80. Por. jednak fragment, w ktérym
owo doswiadczenie Czarnieckiego jest uwidocznione: ,Sam tedy, przezegnawszy sie, Wojewoda wprzéd
w wode, putki za nim [...], kozdy za kolmierz zatknawszy pistolety, a tadownice uwigzawszy u szyje. Sko-
ro przyplynat na Srodek, stanat i kazatl kozdej choraggwi odpocza¢, a potem dalej. Konie juz byty do pty-
wania prébowane; ktéry Zle plywat, to go miedzy dwéch dobrych mieszano, nie dali mu tonaé.” (ibidem,
s. 19). W tym przypadku Pasek opisuje zdobycie wyspy Als (podczas kampanii duriskiej), ale znacznie
przeinacza fakty, znane nam w innej wersji dzieki relacji Losia. Zob. o tym D. Chemperek, Obraz Danii w
pismiennictwie polskim XVII wieku, [w] Barok polski wobec Europy. Kierunki dialogu, red. A. Nowicka - Jezowa,
Warszawa 2003, s. 231-232 (badacz 6w wykazal, Ze w tym wypadku nie moglo by¢ mowy o takim ataku;
Polacy bowiem przeprawili si¢ na lodziach, same konie przeciggneli wplaw). Nawet jesli Pasek zmysla, to
bardzo kompetentnie kreuje tu obraz wydarzen, czyniac to zgodnie z wyobrazeniami o technice ,,ptywa-
nia konnego”, przekazanej nam tez przez innych autoréw.

36 Pisze o tym np. Dlugosz w ks. VII swych Kronik (pod rokiem 1241).

%7 Maciej z Miechowa, Opis Sarmacji azjatyckiej i europejskiej, przel. T. Bieikowski, Wroctaw 1972, s. 39.

38 Zob. Eryka Lassoty i Wilhelma Beauplana opisy Ukrainy, przel. Z. Stasiewska, S. Meller, Warszawa
1972, 5. 138-139, 122.
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dnie chodza i tam zakla[daljg instrumenta, ze kozda rzecz wywindowacé
moga ex profundo, i ludzie okretni umieja plywac bardzo, ze moga dale-
ko plynac¢ in necessitate. Bialoglowa jedna z olenderskiego okretu tego, co
zgorzal, ptynela dalej nizeli trzy ¢wierci mile i doplynela do samego
bulwarku.®

Zdecydowanie jednak panowalo przekonanie, ze Europejczykéw przewyz-
szali w tym wzgledzie mieszkanicy krain zamorskich. Nurkowie potawiajacy perty
w koloniach holenderskich wytrzymywac¢ mieli pod woda bez oddechu az do po-
towy godziny.# Swoista predyspozycje do nurkowania u mieszkaricéw Nowego
Swiata potwierdza Kronika... Bielskiego, gdy relacjonuje, jak ,Amerykus Wespucy-
jus” przy ,insuli Kanaryjej” spotkat kanibali: ,[...] ujrzal dwadziescia ludzi jadac w
korycie, pojmali je, ale im w wode pouciekali jako bobrowie.”4! Analogia do bobréw
nie jest tylko luznym skojarzeniem z charakterystycznym dla tych istot zanurza-
niem si¢ — terminem ,bobrowac¢” okreslano w staropolszczyznie wlasnie nurkowa-
nie w glebinach.#2 W innym miejscu przedstawia Bielski juz ewidentnie ,nadwod-
ny” sposéb ptywaniu Indian, akcentujgc przy tym osobliwa zapewne dla Europej-
czykéw sprawnos¢ tamtejszych kobiet: ,Plywac¢ umiejg tak dobrze, iz poplynie
dwie mile na morzu, zwlaszcza bialeglowy.”4

Obok tych wspoélczesnych, swiezo odkrytych dzikich ludéw, wskazywano
tez na umiejetnosci plywackie tradycyjnych osobliwych nacji, o ktérych wiedze
odziedziczyliémy z antyku. Wynmann (ktéry w swym traktacie przywoluje wiele
erudycyjnych wzmianek nie stroniac od lekkiego tonu i pewnych zartéw)* wspo-
mina o ptywaniu Ichtiofagéw — ludu zywiacego sie wylacznie rybami (zastrzegajac
wprawdzie: ,jeéli Pliniusz napisat prawde”): ,[...] dzieki dobrodziejstwu tej sztuki
plywaja oni tak doskonale, Ze okrecajac sie¢ w morzu na sposéb ryb, moga najszyb-

397. Ch. Pasek, dz. cyt., s. 29-30.

40 Benedykt Chmielowski piszac o Holendrach wspomina ich zamorskie dominia, gdzie maja ,fowke
bogata perel najkosztowniejszych, ktére fowia obywatele Paravi zwane. Dnia 15 marca na Morzu tym Ma-
nareniskim stanie okretéw 300, ludzi 150 tysiecy. Na kazdym statku 20 ptywaczéw albo nurkéw. Kazdy
nurek ma 2 pomocnikéw. [...] Ciz sami nurkowie kamien jeden do nogi, drugi do pasa przywiezuja sobie,
aby sie falom morskim nie dali unosi¢ i na dno morskie predzyj si¢ spuszczali. Tam jedni kwadrans, dru-
dzy pét godziny bez odetchnienia bawiac sig¢, pomiedzy skaty szperaja, od skal oddzieraja ostrygi pertowe
alias macice, w worek albo w siatke na szyi wiszacy wrzucaja. [...] Widywaja rézne straszydta pod woda,
ktore chrzescijanie krzyzem swietym odpedzaja.” Tenze, Nowe Ateny albo akademija wszelkiej scyencyi pet-
na..., Lwéw 1754-1756, t. 4, s. 247.

41 M. Bielski, dz. cyt., k. 447v.

4 Por. uwage Sebastiana Fabiana Klonowica, ktory opisuje, co nalezy czyni¢, gdy szkuta osiadzie na
mieliznie: ,Juz tu bobrowaé w takowej przygodzie, / Juz przyjdzie brodzi¢ i nurza¢ si¢ w wodzie” (w.
1833-1834). Cyt. za: idem, Flis, to jest spuszczanie statkow Wistq i inszymi rzekami do niej przypadajgcymi, oprac.
A. Karpiniski, Warszawa 1984, s. 86.

4 M. Bielski, dz. cyt., k. 447r. Zestaw dawnych relacji brytyjskich o pozaeuropejskich ptywakach-
tubylcach zob. ew. N. Orme, dz. cyt., s. 49-51, 100-102.

4 Np. dotyczy to umartych czerpigcych pozytek z ptywania; dusze ptywakéw bowiem w zaswiatach
zaoszczedzi¢ bedg mogly monete przeznaczong dla Charona. N. Wynmann, Ptywak..., s. 424.
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ciej écigac je i chwytad.”> Podobnie biegli w ptywaniu wydaja mu sie¢ Dlugousi
(dzieki szerokiego rozpostarcia blon usznych na powierzchni wody), natomiast
uposledzeni w tym — Pigmeje, ,z powodu krétkosci rak i nég” .40

Na marginesie zaznaczmy, ze niektére dokonania podwodne ze wzgledu na
swa nadzwyczajnoé¢ wiodly komentatoréw do wyrazenia opinii o stosowanych
przez ptywakéw metodach kuglarskich badz nawet magicznych. Wynamnn wspo-
mina pewnego szewca z Tybingi, ktéry wbrew ludzkiej naturze dlugo przebywat
pod wodg, gdzie zbierat ryby ,usidlone jakg$ sztuka czarodziejska”.#” Franciszek
Gosciecki, autor obszernego poematu o podrézy do Turcji, opisuje kuglarza kon-
stantynopolitariskiego, ktéry ,zwigzany jak baleron i wrzucony do morza w cu-
downy sposéb wyzwala sie z pet pod woda i triumfalnie wyplywa na powierzch-
nie” 48 Swiadectw o tak dalece wyspecjalizowanych akcjach magicznych (czy raczej:
quasi-magicznych) nie udalo sie znalezé zbyt wiele, ale domyslaé sie mozna, ze w
wyobrazeniach ludzi majacych blizsze zwiazki z plywaniem istnialy jakie$ przeko-
nania, ktére sklasyfikowa¢ by mozna jako zabobonne. W poemacie Sebastiana Fa-
biana Klonowica pt. Flis... znajdujemy np. doé¢ ciemny fragment dotyczacy postu-
lowanych zachowan nurkéw spychajacych szkute z mielizny: ,Nie wspominajze
wtenczas zlego wroga, / Lecz wzywaj Boga.”+ Trudno jednoznacznie wyrokowad,
kim jest ow ,, wrég” i dlaczego wlasnie w tej sytuacji nie nalezy przywotywac jego
imienia (nie jest tu wszakze wykluczone zwyczajne, pobozne utozsamienie tej po-
staci z diablem). Niewatpliwie natomiast z magia zwigzana jest uwaga w Herbarzu...
Marcina Siennika dotyczgca wlasciwosci jaspisu, mogaca zainteresowaé wilasnie
ptywakéw: ,[...] jeéliby kto nalazl jaspis zielony a w niem by byt krzyz, tedy ma ta-
ka moc, ize kto by ji przy sobie nosil, tedy takowy nigdy nie moze utongé.”>0

Wracajac do problemu ,zwyczajnych” ptywakéw — pewne o nich informacje
mozna zdoby¢ przegladajac dewocyjne druki poswiecone cudom, ktére zdarzyly sie
6wczesnie za sprawg wizerunkéw Matki Bozej. Nader czesto bowiem nadprzyro-
dzona pomoc otrzymywaly osoby, ktére w fatalnych dla siebie okolicznosciach zna-
lazly sie w wodzie. Po lekturze kilkunastu dzietek reprezentujacych to piémiennic-
two stwierdzi¢ mozna, ze we wszystkich jest mowa o licznych nieszczesliwych wy-
padkach wodnych, ale rzadko dotycza one ptywakéw — zasadniczo bowiem (co jest
zreszta znamienne) topili sie ludzie wpadajacy do wody wbrew wlasnej woli. Jed-
nak i tu znajduje si¢ material, ktéry mimochodem przynosi ciekawe informacje o
staropolskiej praktyce plywackiej. Cytat stanowiacy tytul niniejszego rozdziatu po-
chodzi wtasnie z jednego z takich dewocyjnych tekstéw, a odnosi si¢ do historii
pewnej praczki, ktéra znalazla $mier¢ w nurtach i koniecznym bylo wezwanie ,lu-

45 Tamze, s. 419.

46 Tamze, s. 409.

47 Tamze, s. 417.

48 M. Prejs, Egzotyzm w literaturze staropolskiej, Wybrane problemy, Warszawa 1999, s. 147. Chodzi o
dzielo Franciszka Goscieckiego Poselstwo wielkie Jasnie Wielmoznego Stanistawa Chomentowskiego [...] do
Achmeta IV, sottana tureckiego..., Lwow 1732, s. 281.

495, F. Klonowic, dz. cyt., s. 86 (w. 1835-1836).

50 M. Siennik, Herbarz to jest ziét tutecznych, postronnych i zamorskich opisanie..., Krakéw 1568, s. 334.
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dzi do plywania przywykltych, zeby cialo znalezli i z wody dobyli”.5! Byli wiec
woéweczas tacy, ktérzy spelni¢ mogli funkcje nurkéw — specjalistéw w wylawianiu
topielcéw.

W roku 1592 uczeri Pawel z Garwolina ptywat z kolegami w Bzurze w czasie,
gdy rzeka przybrata -

[...] jednak ja przecie towarzystwo przeptywalo, za ktérym Pawet ply-
nac, gdy na posrzodek przyszedl, poczal tonaé; widzieli to towarzysze,
ale rozumieli, ze zartuje; a gdy utonal, mniemali, iz nurkiem za nimi
plynie i tak nie mieli tego sobie za nic.5

Przywotany opis ma sporo waloréw jako swego rodzaju obrazek o charakte-
rze obyczajowym,”® w tym przypadku dotyczacy mentalnosci i zartéw miodych
plywakéw. Dalsze dwa przyklady dotycza reakcji ludzi pozostajacych na brzegu
wobec tongcych. W tym typie pismiennictwa do wyjatkowych nalezy opis zacho-
wania niejakiego Jana Markowicza, mieszczanina tuchowskiego, ktéry w 1635 roku
widzgc dziecko w nurtach Bialej ,skoczyl zaraz” i trzykrotnie szukal go pod wo-
da.5* Zasadniczo bowiem chodzi o wskazywanie przypadkéw beznadziejnych, w
ktérych ludzka pomoc zda sie na nic. Stad wlasnie w relacjach miedzy ptywakami a
publicznoscig pozostajaca na brzegu dominuje inny, niz zrealizowany przez owego
Markowicza, model postepowania. Ilustruje to opis wypadku z roku 1666:

Do tego roku nalezy, co sie trafito panu Franciszkowi Dubrawskiemu
natenczas w poetyce bawigcemu. Kgpal sie w Sanie, a zaszedszy na gle-
bizne oraz i z chlopcem swym Jakubem Swojszewskim, juz byl zatonat i
z kwadrans godziny juz obudwu z wody nie bylo wida¢. Postrzegl tego

51 Cudotworne dzieta Przenajswigtszej Panny przy obrazie zdzieszewskim przed Borkiem w diecezyjej poznati-
skiej prawie niezliczonymi cudami i taskami jasniejqce..., Krakow 1683, s. 90.

52 A. Ziemicki, Skarbnica kosciota Jasnej Gory czestochowskiego, w ktorej sie zamyka historyja o cudownym
obrazie Panny Maryjej..., Krakéw 1618, s. 39. Mlodzieniec oczywiscie ozyl za sprawg NMP.

53 Przy tej okazji warto zwrdci¢ uwage na kwestie doboru i opisu mirakuléw. Sprawa nie dotyczy za-
sadniczego tematu tej pracy, ale z ponizszych spostrzezenn wynika¢ moga szersze wnioski dla badaczy
tego zajmujacego piSmiennictwa. Ot6z wydaje sie, ze autorzy tego rodzaju drukéw ograniczali swa ak-
tywnoé¢ do zredagowania tomu korzystajac z zapisanych zeznan $wiadkéw, sktadanych przy okazji na-
wiedzania danego cudownego malowidla, ktéremu zawdzieczali faske. Ale lektura tych samych cudéw,
dotyczacych tego samego obrazu a przedstawianych w réznych zbiorach, wiedzie do konstatacji, Ze inge-
rencja redaktora w sfere szczegolow opisu (istotng ze wzgledu na jej wartos¢ obyczajowa) byla dos¢ duza.
Oczywiscie sama wymowa cudu si¢ nie zmienia — w przypadku Pawla z Garwolina we wszystkich rela-
cjach czytamy o jego wskrzeszeniu, ale juz opis aktu ptywania i zachowania Pawlowych towarzyszy ulega
przeobrazeniu. W anonimowym opracowaniu pt. Historyja o obrazie Panny Maryjej w Czestochowie... (Kra-
kéw 1617) czytamy: ,Mlodzieniec jeden z Garwolina tego imienia Pawel, w Lowiczu mieszkajac, gdy sie z
drugimi mtodziericy kapal, utonat tak, iz ono towarzystwo jego nie obaczylo zrazu, az kiedy sie do domu
gotowali. A rozumiejac, iz si¢ im na zart skryl, wolali, aby onym zartom koniec uczynil a z nimi gotowat
sie do domu; ale iz juz nazbyt onego czekania byto, jeli go szuka¢” (k. F3). Najmniej w tym wzgledzie in-
formacji przekazal Ambrozy Nieszporkowe, Odrobiny stotu krdlewskiego abo historyja o cudownym obrazie
Naswiet. Panny Maryjej Czestochowskiej... (Krakéw 1683): ,,Wieku przesztego, roku 1597 w Lowiczu Pawel z
Garwolina w rzece Bzura nazwanej z spétuczniami sie kgpigc — zalany, bez dusze jako$ w szésta godzine
znaleziony, na brzeg wyniesiony, lezat” (s. 97).

5 M. Melaniusz, Wonnos¢ wdzigczna rozy niebieskiej Panny Przenaswietszej Maryjej w kosciele tuchow-
skim..., Krakow 1648, s. 7.
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pan brat starszy pana Franciszkéw i na brzegu bedac zawolat o pomoc
do Przenaswietszej Matki Bolesnej.5

Zapisy z drukéw dewocyjnych zdaja sie $wiadczy¢, ze o ile wsrdd tych to-
piacych sie, ktérzy przypadkiem wpadli do wody, wystepuja osoby réznej pici,
wieku i kondydji (z przewaga matych dzieci), o tyle ptywakami w topieli zazwyczaj
byta mlodziez w wieku szkolnym. Wiemy skadinad, ze w XVI i XVII wieku liczne
szkolne ustawy zakazywaly plywania.® Z drugiej jednak strony pewne informacje o
nauce plywania i stosowanych przy tym technikach odnosza sie wlasnie do ludzi
mlodych.

W tej sprawie Erazm Glinczer w swym pedagogicznym dziele, dotyczacym
mlodziezy, przy rozwazaniach o zdobywaniu samodzielnosci w naukach, obrazo-
wo zapisal: ,Jako gdy sie kto uczy ptywaé, czyni to przy pecherzu albo ptawie, aby
snadzZ nie utonal, a dotad przy pecherzu albo plawie, az sie tez sam bez zadnej po-
mocy imje plywac.”%” Autorzy traktatéw ptywackich rzeczywiscie méwia o tego ro-
dzaju érodkach, jak wigzki trzciny lub sitowia, korki, nadete pecherze.>® O ich sto-
sowaniu pisze Wynmann:

Zbierz dos¢ duza wiazke trzciny, poléz sie na niej na brzuchu, moze to
by¢ réwniez korek lub dwa wolowe pecherze, ktére zostaty wypelnione
powietrzem, bezpiecznie zasznurowane i stosownie do objetosci ciala
zwiazane linkg, aby przy ¢wiczeniu dogodnie cie nosity.>

Czy u nas uzywano takich przyrzadéw? Klonowic, kiedy przedstawia zasa-
dy flisu i zacheca do ostroznego i nieSpiesznego dziatania w takim przedsiewzieciu,
odwoluje sie do znamiennego obrazka, ktéry $wiadczy¢ moze o powszechnosci
przedstawionej w nim sytuacji:

Patrzmy na dzieci, gdy sie ucza ptywac,
Niz poczng o swej mocy nurt przebywac,
Pod piersi pecherz abo korek $cielg,

Nim si¢ o$miela.
Potym na glebia, ta i owa pleca,
Ochotnie ptynac, w bystrej wodzie mieca,

55 Opisanie cudéw Najswietszej Matki Bolesnej w polnym Soc. lesu kosciele jarostawskim, [b.m. 1678], k. Sr.

5% Wroczyniski podaje, ze np. w 1660 r. w gimnazjum torunskim ostrzegano uczniéw, iz ,kapanie sie
w Wisle [...] nikomu bezkarnie nie ujdzie” (idem, dz. cyt., s. 101). Wynmann przytacza ciekawy wypadek z
Wroclawia, gdzie pewien chlopiec ze szkoly $w. Elzbiety potajemnie plywal w Odrze i utonal. Jego mar-
twe ciato nauczyciel poddatl chtoscie — kara, przed ktéra nawet $mier¢ nie chroni, miata stuzy¢ odstrasze-
niu innych uczniéw od tamania szkolnych przepiséw (idem, Plywak..., s. 410-411).

57 E. Glinczer, Ksigzki o wychowaniu dzieci barzo dobre, pozyteczne i potrzebne..., Krakéw 1558, k. O2r.

58 Digby chwali zwlaszcza owe pecherze. Idem, O sztuce..., s. 452.

% N. Wynmann, Plywak..., s. 385. Autor zastrzega jednak, ze instrumenty te, jakkolwiek zapewniaja
bezpieczenstwo, w istocie op6zniaja opanowanie sztuki ptywania. Zartobliwie wspomina je w dalszej cze-
§ci traktatu, gdy rozwaza los wojska Faraona zalanego przez Morze Czerwone - jesli ktos moégt wéwczas
ocaled, to ten, ktéry trzymat beben, ,,wsparty o ten instrument jak o najmocniejszy pecherz” (s. 406).
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Ochynawszy sie u brzegu na mieli
Jako w kapieli.o0

Czy stosowano przy tym jakie$ ptywackie stroje (pomijajac oczywiscie przy-
padki plywania w zbroi oraz przypadkowego wpadniecia do wody w odzieniu)?
Trudno jednoznacznie odpowiedzie¢ na to pytanie, ale wydaje sie, Ze raczej u nas
nie obnazano sie zupelnie. Nie udalo sie ustali¢ istnienia takich polskich wypowie-
dzi z epoki, ktére nie pozostawialyby watpliwosci co do tego problemu.®' Jezuita
Mikotaj Lancicius w swych Pobudkach do warowania si¢ grzechu $miertelnego... radzi
wprawdzie, by wystrzegac¢ sie patrzenia na niewiasty ,osobliwie gdy sie kapia w
rzekach [...], ktére zwykly mlodzieniaszkéw ciezko pobudza¢ do grzechéw prze-
ciwnych czystosci”,%? ale nie ma pewnosci, czy chodzi tu o plywanie, czy o ablucje.
Poza tym narzekania duchownych nie muszg dotyczy¢ calkowitej nagosci®® — nawet
cze$ciowe odstoniecie ciala mogto by¢ powodem do surowych moralistycznych na-
pomnien.

Na wspomnianych juz drzeworytach ilustrujacych traktat Digby’ego przed-
stawiono liczne postaci zupelnie nagich plywakéw, ale mozna mniema¢, Zze mamy
tu do czynienia z humanistyczna konwencja prezentowania ,,sportowcéw”, nawia-
zujacg do starozytnych przedstawieni. Z drugiej strony ukazywanie ich tu nago ma
swdj cel praktyczny — uzytkownik ksigzki ma zobaczy¢, jak ukladajg sie poszcze-
golne czlonki ptywaka; demonstrowanie tego za pomoca bohateréw odzianych w
koszule nie mialoby sensu.

W traktacie Digby’ego doswiadczony ptywak dajac porady nowicjuszowi
szczegblowo omawia postepowanie przygotowawcze, radzi mu, by zdjal ubranie i
spacerowal chwile odziany w koszule (fogatus); nakaz wejscia do wody nie jest po-
przedzony sugestia, by to odzienie zostalo odrzucone. Dalej jednak — juz podczas
¢wiczen praktycznych — nakazuje mu wyjéé na brzeg i wdzia¢ koszule.** Uwagi te
nie wspolgraja ze soba i trudno z tego co$ jednoznacznie orzec na temat ewentual-
nego stroju ptywaka.

0'S. F. Klonowic, dz. cyt., s. 57 (w. 805-812). Wspomniana tu miel to plytkie miejsce, w ktérym moga
sie zanurzy¢ (ochyngc). Na marginesie zaznaczmy, ze dla Mikolaja Reja nauka plywania raczej nie stanowi-
fa godnego zajecia. Przy okazji rozwazania zyskéw plynacych z utrzymywania stawéw rybnych przed-
stawil zwigzane z tym ,rozkosze”, m.in.: ,kazesz chlopietom zabrna¢” (tzn. brodzi¢ w celu tapania ryb).
Nic przy okazji stawow nie méwi o plywaniu. By¢ moze Rej sadzil, Ze ,,poczciwy czlowiek” nie powinien
nurzac si¢ w wodzie, a nawet jego ,chlopietom” wystarczy jedynie pewna sprawnos¢ w brodzeniu? M.
Rej, Zywot cztowicka poczciwego, oprac. J. Krzyzanowski, Wroctaw 2003, t. 1, s. 397.

61 Klonowic w swym Flisie... zapisal wprawdzie: ,Ow sie za$ nago i bez wielkich zabaw / Puscit w
rzeke wplaw” (w. 287-288), ale trudno bra¢ to za dobrg monete, skoro slowa te padaja w kontekscie zagro-
Zen ze strony wody — nagos¢ moze tu by¢ tylko literacka manierg, ukazujacg stabos¢ cztowieka wobec Zy-
wiolu.

62 M. Lancicius, Pobudki do warowania si¢ grzechu $miertelnego [...] przedrukowane roku 1748, k. C5v.
Wroczynski utrzymuje, ze Jan Amos Komensky, twérca nowozytnej pedagogiki, byt przeciwnikiem pty-
wania wlaénie ze wzgledu na ,rygoryzm moralny”. R. Wroczynski, dz. cyt., s. 83.

6 Bo tez gdy dawni autorzy méwia: ,nagi”, czesto maja na mysli tylko czeSciowe obnazenie. Bielski
pisze o Murzynach: ,nago chodza”, po czym dodaje: ,tylko posrodek ciata koZla skorg zakrywaja” (tenze,
dz. cyt., k. 450v).

%4 E. Digby, O sztuce..., s. 445, 451 (por. ew. w wersji tac. — De arte..., k. D4r, Fr).
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Jadniejsze stwierdzenia znalez¢ mozna w dziele Wynmanna, gdzie na pyta-
nie: ,Czy dziewczeta nie wstydza sie swej nagosci?” pada odpowiedz: ,Nosza one
odpowiednie koszulki.”®® Wspomina si¢ tez odmienne w tym wzgledzie obyczaje
chlopcéw z Zurychu — konstruowali oni co$ w rodzaju wigzki trzcin z zadartym
dziobem, stuzacej za podpore dla plywaka, na ktérej zawieszali koszule.®® Kwestia
odzienia i nago$ci w wodzie prawdopodobnie zalezata wiec od plci i wieku plywa-
jacych, a moze réwniez od kraju, w ktérym praktykowali te umiejetnosc.

4. ,Jesli jest wlasciwa czarownica, bedzie po wierzchu wody ptywata”

Kolejny problem dotyczy popularnego przekonania, ze woda, jako zywiot
czysty, nie przyjmuje niegodziwych diabelskich adherentéw, dajac tym samym
okazje do zweryfikowania — poprzez plawienie — rzeczywistego statusu domniema-
nej czarownicy.”” Réwniez w Polsce pojawily sie teksty rozwazajace te kwestie: ,je-
§li jest wlasciwa czarownica, bedzie po wierzchu wody plywala, jesli nie, zaraz po-
graznie na doél.”®® Anonimowe, zawierajace przestrogi skierowane do sedziéw
dzielko pt. Czarownica powotana... (Poznari 1639) w osobnym rozdziale zestawia
liczne koScielne oraz $wieckie zakazy ptawienia dowodzac, zZe jest to ,,préba guslar-
ska”.® Traktat ten, sceptyczny wobec zbyt fantastycznych oskarzen, nie jest jednak
w tym stosunku do problemu ptywania wiedZm osamotniony. Benedykt Chmie-
lowski, przedstawiajacy w Nowych Atenach... wiedze i poglady barokowych erudy-
téw, zajmuje jednoznaczne i krytyczne stanowisko w tej sprawie:

Préba bywa czarownic przez topienie w wodzie. Ale ta przez prowincy-
jalne zakazana synody, bo czestokro¢ czart cho¢ na osoby najniewinniej-
sze wktada kalumnie aligs nie dopuszcza im utonaé w wodzie, trzymajac
je na wierzchu wody, skad karane bywaja i miane za czarownice. Cza-
sem tez, czy winne, czy niewinne, swa chytroscig topia czarci w sta-
wach.”

Jeszcze wigksze komplikacje natury teologicznej i moralnej dostrzega przy
tym Antoni Wegrzynowicz, zdolny i uczony kaznodzieja czaséw saskich, ktory
problem plawienia laczy z kleskami elementarnymi, chybionymi sagdami na temat
odpowiedzialnosci za to czarownic oraz potencjalnym niebezpieczeristwem oskar-

6 N. Wynmann, Ptywak..., s. 387.

66 Tamze, s. 385.

7 Byta to metoda ustalania winy znana juz od starozytnosci. Zob. hasto ,Plawienie” [w] R. H. Rob-
bins, Encyklopedia czaréw i demonologii, przet. M. Urbariski, Warszawa 1998, s. 247-249. U Stowian Wschod-
nich $wiadectwa stosowania ,,préby wody” siegaja XII w. — ciekawy materiat (dotyczacy tez Ukrainy) ze-
brat i omoéwit Russel Zguta, The Ordeal by Water (Swimming of Witches) in the East Slavic World [w] Witch-
Hunting in Continental Europe: Local and Regional Studies, ed. B. P. Levack, New York-London 1992, s. 230-
240 (tekst ten opublikowano tez w ,Slavic Review” 36 (1977), s. 220-230). Zob. tez B. Baranowski, Procesy
czarownic w Polsce w XVII i XVIII wieku, £.6dz 1952, s. 89-96.

68 Czarownica powotana abo krotka nauka i przestroga z strony czarownic..., Gdarisk 1714, s. 52.

¢ Ibidem, s. 54. W dostepnej mi edycji z 1714 stosowny rozdziat (Pytanie VII: ,Jeéli sie godzi dla pré-
by albo doswiadczenia czarownice ptawic¢?”) znajduje sie na s. 51-57.

70 B. Chmielowski, dz. cyt., t. 3, s. 247.
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zen o czary, ktére paradoksalnie moga popychac¢ wiejskie baby do konszachtéw z
diablem — wlasnie z powodu zagrozenia ,,préoba wody”:

[...] bardzo Zle czynig owi panowie lub tez urzednicy, ktérzy susza, gra-
dy, mrozy i insze przeszkody gospodarskie, wszystko na czarownice
zwalajg, jakoby to Pan Bég nie mégl za grzechy nasze kara¢ nas sam ta-
kiemi plagami bez czarownic. Przeto aby poznali, ktéra czarownica, ka-
73 kobiety ptawi¢, albo Zeby byl deszcz — wode wszytkim po polach no-
si¢ kaza. Nie godzi sie to, bo surowie tego zakazal papiez Aleksander II,
Honory III, Innocenty III. Jakoz bardzo slusznie, bo kto tak czyni, kusi
Pana Boga i krzywde czyni poczciwym niewiastom, ktére sie tym bar-
dzo turbuja, a pod czas dyjabel sprawi, ze i wszystkie plywaja — a tak i
niewinne w suspicyi beda. Jezeli to Pan Jezus dopuscil czartu, Zze go po
powietrzu nidst na gore i na koscidl, izaliz na niewinng nie moze dopu-
$ci¢ czartu, aby ja uniést po wodzie? A znow6z, izaliz szatan nie moze
potrafi¢, zeby tonela czarownica? I na samym dnie morskim potrafi¢ on
moze, zycie jej konserwowac? Nadto jest to implicite udawac sie do czar-
ta, bo tym plawieniem albo uprzykrzeniem si¢ w noszeniu wody chca
panowie wystraszy¢, aby czarownica sprawila deszcz, czego ona pospo-
licie nie uczyni bez czarta.”

Przeciw plywaniu czarownic swiadczy zaréwno teoretyczny oglad kwestii,
jak i praktyka: ,,w Prusiech réznych czaséw kilka prawdziwych czarownic, do cze-
go sie i same znaly, prébowano plawieniem, a kazda z nich po siekiersku poszia do
dna.””? Autorzy po$wieconych czarownicom tekstéw wyciagali z tego wniosek kla-
rowny: nie moze by¢ to ,préba” prawdziwa. Ta nieche¢ do plawienia ma jednak
charakter oficjalny;”® wsréd prostych ludzi, jak sie wydaje, zabieg ten byt mimo to
stosowany, tyle ze w sposéb nieformalny.”*

5. ,Jabtka - jak wiesz — plywaja, a gruszki tona”

Gdy podejrzanych wrzucano do wody pomimo przytoczonych powyzej
uwag i zakazéw (znanych zreszta w calej Europie), niekiedy stwierdzano, ze choé¢
usilnie prébuja péjs¢ na dno, ptywaja jak korek. Fenomen ten mozna wyjaséni¢ nie
tylko poprzez koncepcje demonologiczne, ale réwniez dzieki dawnym teoretykom
plywania. Digby w rozdziale poswieconym nurkowaniu wywodzi, Ze zanurzanie
sie w glebinach wymaga wyjatkowej zrecznosci — ludzie tongcy nie maja natury
kamienia, wykonuja wiele intensywnych ruchéw, nim w koricu wyladuja na dnie.

7V A. Wegrzynowicz, Kazan niedzielnych ksiega pierwsza, to jest siedm trqb z Objawienia Jana Swigtego.
Przeciwko siedmiom gtéwnym grzechom napisane, Krakéw 1708, kol. 121-122.

72 Czarownica powotana..., dz. cyt., s. 57.

73 Szerzej o tym oraz o dyskusjach demonologéw na temat natury ptywania czarownic zob. B. Mar-
cinczak, Krytyka ptawienia czarownic w ,Objasnieniu btedami zabobonéw zarazonych” Jozefa Andrzeja Zatuskiego,
,Literatura Ludowa” 3 (2006), s. 39-46.

74 O tym m.in. zob. J. Wijaczka, Procesy o czary w Prusach Ksigzecych (Brandenburskich) w XVI-XVIII
wieku, Torun 2007 [tu rozdz.] , Préba wody (ptawienie)”, s. 169-175.
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,Jasno wiec stad wynika, ze czlowiek plywa z natury, skoro nie moze utopic sie in-
aczej jak gwalttem.”?

W tej perspektywie komentarza domagaja si¢ stowa przedstawione przez Pe-
trycego w cytowanym na poczatku fragmencie z jego ,Przydatkow”, ze plywanie
,Mie przychodzi ludziom z natury jako inszym bestyjom”, ale jest wynikiem ¢éwi-
czenia. Chociaz na pierwszy rzut oka mniemanie to wydaje si¢ sensowne, stoi w
sprzecznosci z osadem Digby’ego, ktéry poswiecil osobny rozdziat by dowies¢, ze
,cztowiek podobnie jak inne zwierzeta plywa takze z natury”.”e Czlowiek bowiem
wyciggniety na wodzie i nie wykonujacy zadnych ruchéw unosi sie na niej bez-
piecznie i bez trudu zachowuje sie jak strzata, ktéra pozbawiona olowianego grotu
sama wyplywa na powierzchnie. Co wiecej — przewyzsza on w plywaniu zwierzeta,
nawet ryby, ktére przeciez nie posiadly umiejetnosci przenoszenia w wodzie
przedmiotéw i wykonywania réznorodnych ewolucji.”” Przeciwne zdanie, przed-
stawione u nas przez Petrycego, bylo oczywiscie Digby’emu znane — nazwal je
,rozpowszechniona, lecz mylna opinig ogétu”.”

Uwaga o jabtkach i gruszkach,” stanowigca tytul niniejszego rozdzialu,
wskazuje, ze potencje do unoszenia si¢ na wodzie upatrywano w przyrodzonych
wlasciwosciach stworzenia. Czym innym jednak jest pozostawanie na powierzchni,
czym innym plywanie — to ostatnie zgodnie okreslane jest jako ,,sztuka”. Interesuja-
cy wywoéd poswiecit tej kwestii Aleksander Ross, autor polemicznego dziela na-
ukowego Arcana microcosmi... (London 1652), w ktérym analizuje réznorodne kon-
trowersje. Zastrzega tu, ze plywajacy czlowiek przez zmiane swej naturalnej pio-
nowej pozycji dokonuje akgji, ktérg wypada zakwalifikowa¢ jako sztuczng. Jednak
jesli potraktujemy nature jako pewna sklonnosé czy dyspozycje, wskaza¢ mozemy
cale ludy w sposéb zadziwiajacy naturalnie biegte w umiejetnosciach plywackich.
Pliniusz wspomina wszakze o nacji Troglodytéw, ktérzy plywaja jak ryby. Jeszcze
ciekawsze uwagi dotycza mieszkaricéw Nowego Swiata, o umiejetnosciach ktérych
donosili przeciez takze polscy autorzy. Ot6z indiariskie dzieci zaczynajg ptywac tak
szybko, jak chodzi¢. Co wiecej — w tym sposobie ruchu moga nawet przewyzszy¢
zwierzeta (ptywaja tylko przy pomocy lewej reki, w prawej bowiem przenosza réz-
ne przedmioty, a przeciez zadne zwierze tego nie dokona). Jesli zgadzamy sie za-
tem, ze chodzenie i noszenie jest dla ludzi naturalne, cho¢ jest umiejetnoscia, ktorej
nalezy dopiero nauczy¢ sie w dziecifistwie, a plywanie jest naturalne dla zwierzat (z
powodu przyjmowanej przez nie postawy), to rzec mozna, ze ptywackie umiejetno-
§ci réwniez sa naturalne dla tych dzikich ludzi z Ameryki — od dziecifistwa bowiem
wychowuja sie wéréd bestii i nasladujac je przybieraja stosowna postawe, pomocna
w pltywaniu.80

75 E. Digby, O sztuce..., s. 493.

76 Tamze, s. 437-438.

77 Tamze, s. 441-442. Za Digbym powtarza to W. Percey, The Compleat Swimmer..., London 1658, s. 6-9.
78 E. Digby, O sztuce..., s. 437.

7 Zaczerpnieta zostala z Wynmanna, Ptywak..., s. 422.

80 A. Ross, Arcana microcosmi..., London 1652, s. 155-156.
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Wydaje sie, ze odpowiedzialnoé¢ za to, ze Europejczycy nie przejmuja sklon-
nosci do pltywania w tak naturalny sposéb, ponosi cywilizacja. Jednak i wéréd nich
— jak ustalili naturaliéci — wskaza¢ mozna pewne predyspozycje, pozwalajace okre-
§li¢ zdolno$¢ do opanowania ptywackich umiejetnosci. Zwigzane sa one z matymi
rozmiarami §ledziony badz zupelnym brakiem tego narzadu oraz z narodzinami
pod znakiem Ryb znajdujacych sie¢ w stosownym ukladzie astrologicznym.8!

I'jeszcze jedna kwestia dotyczaca natury i sztuki ptywackiej, ktéra posrednio
odnosi sie¢ do akcentowanej przez Rossa roli zwierzat: kto wynalazl plywanie?
Wynmann twierdzi, ze tego nie wiadomo, ale musiat to by¢ jakis , przedsigebiorczy i
odwazny czlowiek.”82 Uczeni autorzy przedstawiajacy odkrywcéw réznych sztuk
niestety milcza na ten temat, ale za to Chmielowski podaje interesujaca nas infor-
macje, niestety nie zdradzajqc jej Zrédta. W rozdziale pt. ,Ptactwo ktdre jaka artem
wynalazlo?” zanotowal: ,,Sposéb ptywania wzieliSmy od kar, na powietrzu skrzy-
del rozciagnieniem in aequilibrio sie zawieszajgcych.”8

6. ,Topiefr ze mnie”

Owidiusz zapisal, ze w wieku zlotym ludzie trzymali sie ladu, przyrodzonej
sobie przestrzeni, gdzie egzystowali szczesliwie; dopiero w wieku czwartym — Zela-
znym, zstapili na wode,% narazajac sie na rozliczne niebezpieczeristwa. W tradycji
kultury (réwniez polskiej) zywiol wodny prezentowany jest powszechnie wlasnie
jako sfera zagrozenia:

Gdyz woda ludziom rzecz nieuchodzona,
Samym to rybom wlos¢ jest przyrodzona,
Po wodzie tylko pajak cierikonogi

Ujdzie bez trwogi.s

Zaréwno w wierszach, jak i w zapisach pamietnikarskich z epoki przy okazji
tematu pokonywania wodnych przeszkéd (nawet niekoniecznie wplaw, ale pro-
mem albo mostem) znajdujemy nastréj leku.” W Lutni Jana Andrzeja Morsztyna
znalazl si¢ wiersz erudycyjnie zestawiajacy rzesze stawnych topielcéw, znanych z

81O tym zob. Wynmann, Plywak..., s. 416.

82 Tamze, s. 379.

83 Zwl. Polidorus Vergilius, autor wielokrotnie wznawianej pracy De rerum inventoribus, oraz Jan Pro-
tasowicz, ktéry wyjatki z tego dzieta podal wierszem polskim (1608).

84 B. Chmielowski, Nowe Ateny..., t. 1, s. 619. In aequilibrio zrozumie¢ mozna jako: w réwnowadze.

8 Owidiusz, Metamorfozy 1, 95 i 130.

86 S, F. Klonowic, dz. cyt., s. 42 (w. 273-276).

87 Zob. np. W. Potocki, Swiat rzekq, cztowiek todkq [w] tenze, Ogréd fraszek, wyd. A. Briickner, Lwéw
1907, t. 2, s. 109-114 (1II, 142), gdzie przeprawa przez Wisle sklania do refleksji nad ludzkim zywotem i
jego niebezpieczeristwami. Zob. tez: J. W. Poczobut Odlanicki, Pamigtnik [1640-1684], oprac. A. Rachuba,
Warszawa 1987, s. 192 — gdzie autor omawia swdj fatalny wypadek na moscie, podczas ktdérego ledwie
uniknat $mierci w nurtach (z czego nalezy wnosi¢, ze nie umiat ptywac). Przyklady takie mozna mnozy¢.
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historii kultury (gléwnie z mitologii).8# W dawnej polskiej sferze wyobrazen w ogoé-
le topiacy sie dominuja nad plywakami.®® Takze kaznodzieje — wobec skromnych
wypowiedzi biblijnych na temat plywania®® — raczej odwoluja sie do niebezpieczen-
stwa czyhajacego w wodzie! i nadprzyrodzonego ratunku przed nim®? albo siegaja
po egzempla, w ktérych przygody tonacych obrazuja jakas nauke pobozna.” Gdyby
Pan Jezus ptywal, zamiast chodzi¢ po wodzie, zapewne inaczej w perspektywie re-
fleksji ptywackiej wygladataby historia kultury.*

Nie udalo sie natomiast stwierdzi¢, by jaka$ istotniejsza role w dawnych tek-
stach odgrywala demoniczna posta¢ topielca, w oczach ludu odpowiedzialnego za

8 J.A. Morsztyn: Respons (Lut. 19a). Najstawniejszym z nich jest Leander, ptywak-kochanek, o ktérym
dos¢ przewrotnie pisze réwniez Morsztyn w wierszu Susza (Kan. 10) [w] tenze, Utwory zebrane, oprac. L.
Kukulski, Warszawa 1971, s. 17-18, 161.

8 Por. zwigzane z plywaniem przyslowia, w ktérych jest wlasnie mowa albo o topienie sig, albo o
niebezpieczeristwach przekraczania wody. Nowa ksiega przystow i wyrazeri przystowiowych polskich, oprac.
red. pod kier. J. Krzyzanowskiego, Warszawa 1969-1978, t. 2, s. 968-970.

9% W Biblii z ciekawszych fragmentéw o ptywaniu wskaza¢ mozna: 1 Machab 9, 48 (Jonata przeptywa
Jordan z zolnierzami) i Iz 25, 11 (gdzie ponizenie Moabu poréwnano do aktywnosci ptywaka: ,1 wycia-
gnie rece swe pod nim, jako wyciaga ptynacy do pltywania; i ponizy stawe jego z potluczeniem rak jego.”),
Te i inne przyklady omawia Orme, tu zob. uwagi dotyczace komentarza Korneliusza a Lapide do owego
fragmentu z Izajasza; N. Orme, dz. cyt., s. 22-24.

91 Np. P. Kaczynski, Kazania na niedziele catego roku, Kalisz 1675, s. 44n. — gdzie omawia Ewangelie o
burzy na jeziorze (Mt 8, 23-27) i skupia sie na kwestii strachu (analizujac temat: quid timidi estis?).

92 Patronem tonacych jest $w. Mikolaj. Np. Szymon Starowolski w poswieconym mu kazaniu pisze:
,Mikolaj §. i czestokro¢ morzu rozkazowal, aby swoje nawlanosci uciszylo i w kilkuset milach od morza
bedac wolajacych do siebie z niebezpieczeristwa morskiego wyrywat; i po $émierci swojej tak wiele tysiecy
razy wzywajacych sobie na ratunek od utonienia na réznych rzekach i morzach wyswobodzil. I po dzi$
dzien ludzie po morzach zeglujacy pod jego sie patrocinium uciekaja i pociechy rozmaite odnosza.” Tenze,
Swigtnica Pariska zamykajaca w sobie kazania na uroczystosci wigt catego roku..., Krakéw 1645, s. 24. O zwiaz-
kach Mikolaja z woda zob. B. A. Uspienski, Kult sw. Mikotaja na Rusi, przel. E. Janus, M. R. Mayenowa, Z.
Kozlowska, Lublin 1985, s. 124-129. Powyzsza wypowiedz Starowolskiego ma chyba charakter erudycyjny
— Anna WozZniak twierdzi bowiem w sprawie opieki morskiej Mikolaja, ze ,ludowa twdrczos¢ polska ta-
kiej funkgji $wietego prawie nie notuje”; taz, Swigty Mikolaj w folklorze rosyjskim i polskim. (Legenda, piest,
obrzed) [w] Dzieto chrystianizacji Rusi Kijowskiej i jego konsekwencje w kulturze Europy, red. R. Luzny, Lublin
1988, s. 144.

9 Franciszek Rychlowski w kazaniu na Wielki Czwartek zacheca do pozywania Eucharystii postugu-
jac sie taka pelng napiecia ptywacka historig: ,Pisze historyk francuski, iz roku 1415 hetman Krdlestwa
Sycylijskiego na imie Sforcyja jechal w niematej gromadzie Zolierstwa do jednego miasta; wtym dano mu
znad, ze tonie w rzece jego pacholeg, jego pokojowy, w ktérym sie barzo kochat. Skoczy zaraz sam na koniu
ku owej rzece, a obaczywszy pachole tonace, skoczy do niego w rzeke chcac go koniecznie ratowac. Wiec
ze srodze bystra byla woda, sili sie wszytka moca przeciwko wodzie, chcac reke pacholeciu podag; co raz
to barziej woda konia i jego zalewa, na to jednak nie respektuje, ale po staremus sili sie barzo goraco pra-
gnac pacholecia ratowaé. Az na ostatek od wody przemozony i z koniem pospotu utonal. Przyzna tu kaz-
dy, iz ten hetman wielce pragnal podac reke pacholeciu onemu i tym go ratowac. Ale przy tym i to kazdy
przyznaé musi, iz kiedy owo pachole widzialo takie pragnienie hetmana swojego, stusznie tez i ono miato
pragna¢ uchwycic sie reki jego, i wielce by bylo niestusznie uczynilo, gdyby mu, reke podajacemu, reki
swojej umykalo; wiem, zebyscie go wszyscy za niewdziecznego poczytali.” Tenze, Kazania na swigta catego
roku z réznych Doktoréw i Autoréw ku zbudowaniu dusz ludzkich..., Krakéw 1667, s. 153.

% Ciekawa uwage na temat éw. Piotra czyni Wynmann. Apostot na widok zmartwychwstalego Chry-
stusa rzucit sie z lodzi do wody (plywat zatem), ale idac po wodzie — tongt. Wyjaénieniem tego jest odpo-
wiednio: wiara i brak wiary. Idem, Ptywak..., s. 405. Nowsze domysty na ten temat przedstawia D. H. Gee,
Why Did Peter Spring into the Sea? (John 21:7), ,Journal of Theological Studies” 40 (1989), s. 481-489.
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wodne nieszczedcia ludzi i bydta. Jakub Kazimierz Haur wspomina o nim mimo-
chodem —jednoznacznie zartobliwie:

O topielcu wiedzie¢ trzeba, ktéry zwykl w rzekach panowac i szkody w
ludziach czynié, i bydla rézne topié, ze jego natura pochodzi z bialej-
glowy brzemiennej, gdy utonie; wiec ze rézni o tym rézne czynia relacy-
je, jezeli to sie weryfikuje, jednak gdy beda woznice i pasterze pijanemi
natenczas, kiedy napawaja bydto, gotowy topielec bedzie.”

Tak oto pokrétce przedstawia sie kulturowa perspektywa wypadku Ko-
chowskiego, opisanego w Dzigce... — wierszu, od ktérego rozpoczeliémy nasze stu-
dium i z ktérego pochodzi tytul tego rozdzialu (tu oznaczajacy czlowieka wlasnie
sie topiacego):

[...]ja w on czas wszytkie zbieram sily,

Chcac, by sie rece ladu uchwycity;

Leé¢ daremnie, Topieni ze mnie,

Grazne snadno Wszytek na dno,
Juzem zdesperowal.

[...]

Tymczasem, jako w takich razach bywa,

Woda sie przez gwalt do geby dobywa,

Brzuch niechetny,  Trunek metny

Oddech dusi, Acz cztek musi
Wpusci¢ wode stona. (w. 31-35, 46-50)

7. ,Modli sie topienr — i sucho wypltywa”

Tytulowa formula tego rozdzialu® doskonale i lapidarnie oddaje sens tego,
co w pewnym typie tekstéw przeczyta¢ mozna na temat losu zdesperowanych nie-
szczesnikéw pograzonych w odmetach. Chodzi o wspomniane juz dewocyjne druki
dotyczace cudéw i obrazow NMP.

Trudno zliczy¢ opisane przyklady cudownego ratowania topielcéw réznej
plci, wieku i kondycji. Wskaza¢ tu mozna wszakze pewne prawidlowosci. Otéz in-
terwencja Najswietszej Panny dos¢ czesto wiaze sie z objawieniem, jakiego doznaje
tonacy.

W roku 1642 Lenard Awerspach wypad! ze szkuty do Wisly i godzine prze-
bywat na dnie. Wydato mu sie, ze widzi tam NMP jarostawska, do ktérej poczal za-
nosi¢ modly, cho¢ nie byl katolikiem — ,Rzecz dziwna! Godzine w wodzie bedac i

9 J. K. Haur, Sktad abo skarbiec..., Krakéw 1693, s. 100. Na temat sil wciagajacych ludzi i bydlo w od-
mety zob. B. Wojciechowska, O potworach, demonach wodnych i swietych Zrédtach w Polsce Sredniowiecznej,
,Almanach Historyczny” 1 (1999), s. 32-33, wszedzie.

9 Zaczerpnieta z: K. Benistawska, L.askis petna [w] taz, Piesni sobie Spiewane (11, 3, w. 169), wyd. T. Cha-
chulski, Warszawa 2000, BPPO 2, s. 96.
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po dnie piaszczystym chodzac, wody nic nie zachlysnat i na ostatek wyciggniony z
tej toni wszytkiego niebespieczenistwa uszedt.”*”
W roku 1620 Jarosz Puszkarzewski wpadl do Dniestru uciekajac przed Tur-

kami —

Nadzieja po Bogu jedna i ostatnia Maryja w ostatnim nie opuscita razie.
Pokazala w glebokiej rzece zostajacemu swojego obrazu czestochow-
skiego oblicze, do ktérego juz ustajgcym westchngwszy duchem nad
swoje i ludzkie mniemanie wyrwany z toni i od nieprzyjacielskiego jest
zachowany miecza.’

Podobny wypadek miat miejsce 30 VI roku 1629 —

Dwaj sie dnia tego w Sanie kapali; jeden utonal, drugi (zwano go Blazej
Czylowic) zalawszy sie woda i na dno pograzony, na dnie samym w
wodzie siedzgc, obraz Matki Bolesnej obaczyl. Ten widok cudowny oka-
zyja mu wielu débr podal, bo i woda, gdy o ratunek Matki Naswietszej
prosit, na wierzch go wyniosla, a na brzeg wyrzucita. I potym do zakonu
Societatis lesu wstapil.”®

W wersji skromniejszej NMP nie ukazuje sie ani osobiécie, ani w zadnym ze
swych malowidel. Istotny za to jest akt modlitewny, dokonany przez samego to-
pielca albo przez obserwatoréw jego niedoli pozostajacych na brzegu.

Jan Zawadzki 26 V 1670 roku pod Jaroslawem po pijanemu prébowat konno
przeby¢ San. Kon utonat, a jeZdziec ptywac nie umial; ale modlit sie (monstra te esse
matrem — ,teraz mi si¢ by¢ matka pokaz, Matko Bolesna”) i uczul, jakby go co$ za
piersi podtrzymywalo. Szes$¢ staj tak przeplynat i dotarl do brzegu z pomoca
NMP.'0 Przy relacji wypadku innego topielca szczegdlnie zaakcentowano te kwe-
stie: , Tylko jej naboznie [...], naboznie méwie, wezwal, zaraz zdrowo wyplynat.”1!

W roku 1670 niejaki Mikotaj Wolski wpadl w melancholie i niejakie szalefi-
stwo, a gdy przyszedt do siebie, udat sie do Czestochowy. Podczas pielgrzymki od-
dalil sie¢ od kompanéw i wpad! do stawu, w ktérym

przez godzine nurzony a na dwoje stajan od brzegu zaniesiony, zdat sie
na twardym dnie stanawszy spoczywacd, gdzie glebokoé¢ na trzy zstepu-
jaca kopije dostania nie dawata gruntu. Tymczasem na ratunek wzywaja
Przeblogostawionej Matki Bozej, ktérej w Czestochowie $luby oddawaé
mieli [...]. Tonacy tez nieco do siebie przyszedszy, pierwsze obietnice
nawiedzenia miejsca . ponawia, pomocy zebrzac. Dziwna rzecz: z cie-
zarem zmoczonych szat wzbija¢ sie pocznie i do brzegu plynaé, wyro-
zumialym dla zdumiewajacych sie wolajac glosem: Naswietsza Panna
Czestochowska prowadzi mnie do was, do ktdrej z ochotg ide, za to jej

97 Opisanie cudéw Najswigtszej Matki Bolesnej..., dz. cyt., k. Lér.

9% A. Nieszporkowic, dz. cyt., s. 76.

9 Opisanie cudéw Najswietszej Matki Bolesnej..., dz. cyt., k. I5v-lér.
100 Tamze, k.S4.

101 Tamze, k. Pr.
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dzieki czynigc. Wyplynal dziwnymi positkami wsparty, na brzegu po-
kleknat.102

Inne wypadki niewiele sie r6znia od siebie, a autorzy (czy raczej redaktorzy)
poszczegdlnych opracowan mirakuléw rzadko wykraczaja poza utarty schemat ich
opisu.!®® Ale nie nalezy mniemac, Ze sprawa topieli jest jednoznaczna i w innych ty-
pach tekstéw réwniez wszyscy pobozni doznajg ratunku, a ewentualni grzesznicy
(w ramach kary) ida na dno. Oczywiécie mozna wskaza¢ §wiadectwa, w ktérych
realizowany jest 6w tak prosty model,'** ale przeglad motywéw zwigzanych z ply-
waniem i topieniem w Zywotach $wietych kaze ostrozniej formulowac sady w tej
kwestii. Wprawdzie wielu $wietych pokonuje cudownie wodne przeszkody'® a
wrzuceni do wody z kamieniem u szyi plywaja jak liscie i p6js¢ na dno nie chcg,1%
ale przeciez liczni odnosza meczeristwo wiasnie w topieli.’?”

Kochowski w swojej Dzigce... realizuje ten model opisu cudu, z ktérym mamy
do czynienia w dewocyjnych drukach (w wersji z modlitwa, a bez objawienia
NMP):

Powtérze: Matko nie podlegla skazie

Ty mie racz dZwignaé w ostatecznym razie,
Daj obrong, Grzesnik, tone,

Jezli nie Ty, To w rzece téj

Zatopion, polegne.

Jeno co sercem te wymowie stowa,

Az zaraz pomoc pojawi sie nowa:

Com szkaradnie Pograzl na dnie,

Przez przyczyne Jej, wyplyne

I brzegu dosiegne. (w. 51-60)

102 A, Nieszporkowic, dz. cyt., s. 95-96.

103 Wyjatkowa, bo mocno osadzona w tradycji kultury, jest relacja o przygodzie Mikotaja Gladysza,
ktéry w 1614 r. wpadt miedzy kry. Ale NMP ,cudownego do wyplynienia dodata mu czoinu, gdy pocza-
tek zguby obrdcila w instrument pomocy; albowiem kra wielka odlamana prosto do niego przyplyneta [...]
i szczesliwie bez naruszenia do brzegu przywiozla. Nie tak bezpiecznie kiedy$s Aryjon na delfinie, albo
Europa na wole, albo Fryksus i Helle na bogatym w zlote runo baranie, albo na koniec bezwstydna Wene-
ra na zotwiej skorupie czy-li perfowej macicy przez szerokie przeplyneli morze, jako cztowiek 6w [...].” Po
tym ten ,nowy i cudowny Argonauta” dziekuje NMP w jej zdzieszowskim kosciele. Cudotworne dzieta...,
dz. cyt., s. 209.

104 O karze dla grzesznikéw np.: Albrycht Stanistaw Radziwll zanotowal straszna historie o pewnym
niegodziwym studze, zlodzieju i utracjuszu, ktéry skoczyt do rzeki - , A kiedy juz byt w wodzie, czapke,
ktdra cisnal, nalozyt na glowe, pograzyt sie w glebinie i zapewne w piekle. Pilnie szukano ciala, ale nie
znaleziono.” Tenze, Pamigtniki o dziejach w Polsce, przel. i oprac. A. Przybos i R. Zelewski, Warszawa 1980,
t. 3, s. 389.

105 Ptywaja np. na krokodylach albo na swej garderobie. P. Skarga, Zywoty swigtych Starego i Nowego
Zakonu..., Warszawa 1996-1997 (reprint ed. Petersburg 1862), t. 1, s. 440, t. 2, s. 70.

1% Np. tamze, t. 1, s. 143, t. 2, 34, 95, 608. O wladzy swietych nad Zywiolem wodnym zob. szerzej: C.
Grant Loomis, White Magic. An Introduction to the Folklore of Christian Legend, Cambridge (Mass.) 1948, s. 37-
43.

107 Szczegblng stawe w naszej czeéci Europy zdobyt topielec Jan Nepomucen. Tamze, t. 1, s. 437. Poza
tym zob. o innych np. t. 1, 326, 388, 395, t. 2, s. 68, 515. Nowszych czaséw dotyczy relacja o $mierci 40 Jezu-
itéw, ktérych kalwini utopili w morzu, o czym Marcin z Klecka, Proca..., Krakow 1607, s. 99.
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W zbiorach mirakuléw jeszcze jedna rzecz nalezy do porzadku relacji — po-
dziekowanie beneficjenta. Mogto przybrac ono forme prostej modlitwy,!% ale mogto
mieé tez ksztalt bardziej wyrafinowany. Zygmunt Radkowski uratowany w 1639
roku z nurtéw Wisly ,to dobrodziejstwo wyznat i dla wigkszego utwierdzenia wo-
tum swoje na tablicy wymalowane przy dziekczynieniu przez msza $wieta przed
obrazem zawiesil.”1® Pewna bialoglowa cudownie zostala wyrwana z toni, ,co
pieknie farbami wyrazita na formach jasnogorskiego kosciota kunsztu malarskiego
sztuka.”1? Gdy utopione w 1621 roku matka z cérka doznaly wskrzeszenia, zorga-
nizowano huczne uroczystosci z procesja, a jezuici , polskim rytmem porzadek tego
cudu opisali i dzieciom wiersze rozdali, aby z ust niewiniatek [...] wdzieczniej stawa
jej brzmiata.”111

Czestaw Hernas ocenit utwér Kochowskiego jako naiwny, majacy , walor re-
ligijnego prymitywu” .12 Trudno sie z tym zgodzi¢. Poeta raczej $wiadomie nawia-
zal do konwencji dewocyjnych drukéw (ktére na pewno znal)'’®, a na dodatek
uczynil to dosy¢ subtelnie. Nie doszukiwal sie¢ bowiem zZrédel cudownego ratunku
w zadnym konkretnym malowidle, ale niejako bezposrednio u samej Maryi. Ponad-
to wiersz pozostaje w Scislej relacji do zjawiska sktadania dziekczynnych wotéw!14
(na co wskazuje pierwsze stowo tytulu i co przyznaje tez sam poeta — w. 67) oraz
jest podarkiem literackim — nalezy domniemywa¢, ze nieporéwnanie lepszym, niz
wspomniany przed chwilag rymowany opis cudu sporzadzony przez jezuitéw.

W Dzigce powinnej Przenaswigtszej Pannie i Matce Maryjej za wyratowanie ze zlej
toni... zdaja sie skupia¢ najbardziej typowe elementy zwigzane z traktowaniem te-
matu plywania w staropolskich tekstach. O swych pltywackich umiejetnoéciach
wspomina tu Kochowski niejako mimochodem (gdyby mial inny wypadek
domagajacy sie interwencji NMP, najpewniej nie dowiedzielibysmy sie, ze w ogdle
je posiadal) — co jest znamienne dla naszego dawnego piSmiennictwa, ktére nie
zrodzito wypowiedzi podporzadkowanych tylko plywaniu. W wierszu ukazane
zostaly niebezpieczeristwa czyhajace na pltywakéw (co wazne — poprzez zestaw
motywéw czerpanych z klasycznej erudydji, z ktérej to wlasnie pochodza przyklady
ukazywane w rozsianych tu i 6wdzie teoretycznych wypowiedziach o pltywaniu),
sam moment topienia sie oraz cudowny ratunek. Ta ostatnia rzecz przedstawiona
zostala zapewne w zgodzie z rzeczywistym przebiegiem zdarzenia (nie ma
powodoéw, by watpi¢, ze Kochowski sie topil i modlil do Maryi), ale jednoczeénie
realizuje fabularna konwencje opisu wypadku oraz cudu. Ze wzgledu na

108 Pewna wdowa wyratowana z Sanu ,Padnie na brzegu krzyzem, cud taki znajac, a wnet sie po-
rwawszy, do kosciola wybawicielki swojej Matki Bolesnej pobiegla na stuszne podziekowanie.” Opisanie
cuddw Najswietszej Matki Bolesnej..., dz. cyt., k. E5r.

109 W. Offiarowicz, Historyja o cudownym Matki Bozej obrazie w Myslenicach..., Krakéw 1642, k. R3v.

110 A. Nieszporkowic, dz. cyt., s. 77.

" Cudotworne dziefa..., dz. cyt., s. 97.

112 Cz. Hernas, Barok, Warszawa 1998, s. 482.

113 O czym $wiadcza opisy cudéw i objawienia sie cudownosci obrazu w Studziannej, utozone zgod-
nie z konwencja przystugujaca temu piémiennictwu. Zob. W. Kochowski, Annales Poloniae [...]. Climacter
tertius, Krakow 1698, s. 147-152.

114 O wotach zob. P. Kowalski, Prosba do Pana Boga. Rzecz o gestach wotywnych, Wroctaw 1994.
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bularng konwencje opisu wypadku oraz cudu. Ze wzgledu na popularnoé¢ dewo-
cyjnych drukéw ku czci malowidel, konwencja ta musiata by¢ wéwczas znana bar-
dzo szerokiej publicznosci, organizujac wyobrazenia dotyczace zachowania w nie-
bezpieczenistwach wodnych.

Do tego dodac tez nalezy wyrazane przy réznych okazjach przekonanie o
uzyteczno$ci plywania, zwlaszcza dla parajacych sie zajeciami wojennymi, ktérzy
dzieki takiej umiejetnosci mogli dokonac czynéw heroicznych, tak ofensywnych, jak
i defensywnych, ocalajac zycie i zdobywajgc slawe (zwlaszcza jesli wskoczyli do
wody w pelnym uzbrojeniu). Ze wzgledu na wysoka frekwencje opiséw w dziejopi-
sarstwie i pamietnikarstwie istotne miejsce zajmuje tu kategoria ptywania na ko-
niach. Znane tez byly naszym autorom predyspozycje plywackie innych, zwlaszcza
dzikich, nacji; wspominajg o roli pecherzy jako przyrzadéw pomocnych w nauce tej
umiejetnosci, a nawet wypowiadaja sie¢ na temat natury ptywania — cho¢ to interesu-
je ich gtéwnie z demonologicznego punktu widzenia, gdy sceptycznie pisza o pla-
wieniu domniemanych czarownic. Zestawienie przywolanych tematéw ze specjali-
stycznymi tekstami powstalymi na Zachodzie dowodzi, ze w sferze erudycyjnych
rozwazan, zebranych tu z réznorodnych utworéw, staropolskie wyobrazenia o
plywaniu nie byly jako$ szczegdlnie uposledzone. Tendencja do kompilacji w wy-
powiedziach teoretycznych oraz do przytaczania przykladéw antycznych, opisy-
wanie we wlasnej historii bohateréw i wydarzen stanowigcych analogie do staw-
nych pltywakoéw z tradycji kultury — to cechy znamienne staropolskiego pismiennic-
twa. Nasi autorzy pisali co$ o ptywaniu zwykle wéwczas, gdy zmusit ich do tego
omawiany temat, a gdy juz zabrali glos, ukazywali je jako aktywno$¢ dos¢ zwyczaj-
ng, ale obrosly przy tym w kulturowe watki.
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Summary

Old Polish swimming and its contexts.

An article discusses what one can read about swimming in old Polish texts (mainly
in the sixteenth and the seventeenth century). In the context of swimming treatises
and literature known in contemporary Europe, especially ancient one, the article
tries to present erudice background of Polish authors and to point out literary con-
vention in treating this subject. A certain place is also taken by philosophical issues
focused up on a question: does a man swim by nature or is it a result of an exercise?
Motives distinguished in this article seem to be typical for presentation of the issue
of swimming. Polish authors taking up this theme revolve around similar examples
and thought and in the erudite type or writing they create compilations with the
tendency to quote ancient examples as well as to describe heroes in their own his-
tory and events being the analogy to swimming feat known from the tradition of
culture.






